Ref.: 10620000 Ref.: 106700 _

Ref.: 112100 _ _

Soporte U 80x40 Aluminio Soporte T 80x40 Aluminio Juego Angular Articulado 80x40 Aluminio i e — — = = !__.-—‘:‘ . :: =
Aluminium U Support 80x40 Aluminium T Support 80x40 Aluminium Angular Kit Articulated 80x40 e ‘— —
Support U 80x40 Aluminium Support T 80x40 Aluminium Jeu Angulaire Articulé 80x40 Aluminium l..... MW
Halter U 80x40 Aluminium Halter T 80x40 Aluminium Gelenkwinkel-Set 80x40 Aluminium
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Ref.: 110500_ _ Ref.: 110600_ _ Ref.: 9304000

Brida 80x40 Aluminio Brida Esquina 80x40 Aluminio Regleta Soporte Guia Zamak 80x40
Aluminium 80x40 Flange Aluminium 80x40 Corner Flange Zamak Guide Support Reglet 80x40
Bride 80x40 Aluminium Bride d'angle 80x40 Aluminium Réglette Support Glissiere Zamak 80x40
Aluminiumflansch 80x40 Aluminium-Eckflansch 80x40 Leiste Halterung Fiihrung Zamak 80x40

Sencillo y funcional

Simple and functional

Simple et fonctionnel

Einfach und funktionsorientiert

Ref.: 112200 _ _

Rotula de Estructura 80x40 Aluminio
Aluminium Structure Toggle 80x40
Rotule de Structure 80x40 Aluminium
Aluminium-Strukturgelenk 80x40




Caracteristicas
y aplicaciones

Sistema con aplicacion en el
montaje de toldos de dimensio-
nes grandes que necesitan es-
tructura.

Gran facilidad de montaje de la
estructura, gracias a la gran va-
riedad de piezas que posibilitan
la adaptacion a cualquier tipo de
montaje.

En este modelo no recomen-
damos limite en la linea ya que
podremos llegar donde necesite-
mos solo aumentando las piezas
y perfiles necesarios.

Salida méxima recomendada por
maddulo:

Guia 65x35

Linea 6 m.

Salida 4 m.

Este tipo de toldo no se puede
motorizar.

Perfiles fabricados con aluminio
extrusionado (UNE L-337).

Accesorios fabricados en alumi-
nio o en poliamida con fibra de
vidrio.

Characteristics
and aplications

N LA
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System with application in high
dimensions awning assembling
that needs structure.

Easy assembling of the
structure, due to high variety of
components that makes possible
to use in every mounting type.

There is no limit recommended
for line. Every length is possible
by adding the necessaries
profiles and pieces.

Maximum projection recomended
for each module:

Guide 65x35
Maximum length 6 m.
Projection 4 m.

This type of awning could not be
motorized.

Profiles made of extruded
aluminium (UNE L-337).

Accessories made of aluminium,
polyamide or glass fibre.

Caractéristiques
et les usages

Systeme applicable dans le monta-
ge des store de grandes dimensio-
ns qui ont besoin d'une structure.

Structure trés facile a monter, gra-
ce a la grande variété des pieces
qui permettent |'adaptation a tout
type de montage.

Dans ce modéle nous ne recom-
mandons pas une limite dans la
ligne car c'est seulement en aug-
mentant les pieces et les profils
nécessaires que Nous pourrons
arriver [a ol nous voulons.

Avancée maximum recommandée
par module:

Glissiere 65x35
Ligne 6 m.
Avancée 4 m.

Ce type de store ne peut pas étre
motorisé.

Profils fabriqués en aluminium ex-
trudé (UNE L-337).

Accessoires fabriqués en  alumi-
nium ou polyamide avec fibre de
verre.

Eigenschaften und
Anwendungen

System fiir die Montage von
groBen Markisen, die Struktur
Bendtigen.

Die Struktur ist dank der Vielfalt an
Teilen sehr einfach zu montieren,
die sich an jede Art von Montage
anpassen.

Bei diesem Modell empfehlen wir
kein Limit bei der Linie, da wir nur
die Teile und erforderlichen Profile
aufstocken miissen, um dahin zu
kommen, wo wir hinwollen.

Empfohlenes maximales Ausfahren
pro Modul: :

65x35: Filhrung
6 m Linie
Ausfahren 4 m.

Diese Art von Markisen kann man
nicht motorisieren.

Profile hergestellt mit extrudiertem
Aluminium (UNE, L-337).

Zubehor hergestellt aus
Aluminium oder Polyamid mit
Glasfaser.

2 agujeros / holes / trous / ffnungen. Ref: 116100_ _

3 agujeros / holes / trous / Offnungen. Ref.: 116000_ _

Pie 51x51 Aluminio (2 y 3 agujeros)
Aluminium 51x51 Foot (2 and 3 holes)

Pied 51x51 Aluminium (2 et 3 trous)
Aluminiumsocken 51x51 (2 und 3 Offnungen)

2 agujeros / holes / trous / Offnungen. Ref.: 117100__

3 agujeros / holes / trous / Offnungen. Ref.: 117200_ _

Pie 51x51 Poliamida (2 y 3 agujeros)
Polyamide 51x51 Foot (2 and 3 holes)

Pied 51x51 polyamide (2 et 3 trous)
Polyamidsockel 51x51 (2 und 3 Offnungen)

Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium. Ref.: 116400__

Poliamida / Polyamide / Polyamide / Polyamid. Ref.: 117400_ _

Soporte T Aluminio / Poliamida
Aluminium / Polyamide T Support
Supports T Aluminium / Polyamide
Aluminium-/Polyamidhalterung “T"

Ref.: 1500

Perfil 51x51x2
Profile 51x51x2
Profil 51x51x2
Profil 51x51x2

Ref.: 116600 _ _

Brida 51x51 Aluminio
Aluminium Flange 51x51
Bride 51x51Aluminium
Aluminiumflansch 51x51

Aluminio / aluminium / aluminium / aluminium. Ref.: 116300_ _

Poliamida / Polyamide / Polyamide / Polyamid. Ref. 117300_ _

ey

Soporte L Aluminio / Poliamida
Aluminium / Polyamide L Support
Supports L Aluminium / Polyamide
Halterung “L" Aluminium/Polyamid

Aluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium. Ref.: 116500_ _

Poliamida / Polyamide / Polyamide / Polyamid. Ref.: 117500_ _

Angular Triple Aluminio / Poliamida
Aluminium / Polyamide Triple Angular
Angulaire Triple Aluminium / Polyamide
Dreifacher Aluminium-/Polyamidwinkel

Ref:1510__ __

Perfil 51x51x2 Cortinero
Curtain Profile 51x51x2
Profil 51x51x2 Tringle
Oberschienenprofil 51x51x2

Ref.: 116700 _ _

Brida 51x51 Esquina Aluminio
Corner Aluminium 51x51 Flange
Bride 51x51 Angle Aluminium
Aluminium-Eckflansch 51x51

Aluminio / aluminium / aluminium / aluminium. Ref.: 106000_ _

Poliamida / Polyamide / Polyamide / Polyamid. Ref.: 107000_ _

Soporte Guia 65x35
Support Guide 65x35
Support Glissiére 65x35
Flihrungshalterung 65x35

Ref.: 117800 _ _

Brida Poliamida
Polyamide Flange
Bride Polyamide
Polyamidflansch

Ref:1205__

Guia 65x35
Guide 65x35
Glissiere 65x35
Fiihrung 65x35

Ref.: 100300 _ _

Tapdn 51x51
Polyamide Plug 51x51
Cache 51x51

Stopfen 51x51



Escuadra Cardan

La ESCUADRA CARDAN es un sistema multipo-

sicional de refuerzo, acorde a la filosofia de fun-
cionamiento del sistema Sferic, pero aplicable a
cualquier sistema de toldo plano.

CARDAN SQUARE is a multi-positional system
booster, according to the philosophy of operation
of the Sferic system, but applicable to any system
of flat awning.

Tubo Escuadra Cardan Cardan intermedio La EQUERRE CARDAN est un multi-systéme
Cardan Square Tube Intermediate Cardan de rappel de position, selon la philosophie de
Tube Equerre Cardan Intermédiaire Cardan fonctionnement du systéme Sferic, mais s"applique
Kardanwinkelrohr Zwischenkardan

a tout systeme de store plane.

Der  KARDANWINKEL ist ein verstarktes
Multipositionssystem nach der Betriebsphilosophie
des Systems Sferic; es ist jedoch auf jedes
Ref.: 171300 _ _ Flachmarkisen-System anwendbar.

Kit Escuadra Cardan

Square Cardan Kit
Jeu Equerre Cardan
Kit Kardanwinkel



Caracteristicas
y aplicaciones

Sistema con aplicacion en el mon-
taje de toldos de dimensiones gran-
des y que ademas queramos darle
un toque de elegancia y belleza.

Este sistema solo puede ser monta-
do con perfil de 80x40 y guias de
80x40x2.

Como el modelo estructura 80x40,
podremos llegar a la linea que de-
seemos, aumentando las piezas y
perfiles necesarios.

Salida maxima recomendada: 5 m.
(Guia 80x40).

Este modelo puede ser motorizado.

Perfiles fabricados con aluminio ex-
trusionado (UNE, L-337).

Accesorios fabricados en aluminio.

Ref.: 110300_ _

Acoplamiento Frontal Pecho Paloma
Chest Dove Frontal Connection
Accouplement Frontal Arqué
Frontale Verbindung Zierleiste

Characteristics
and aplications
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System with application in high
dimensions awning assembling.
Specially designed for projects where
aesthetics takes special importance
(gives a touch of elegance and beauty).

This system can only be mounted with
profiles 80x40 and guides 80x40x2.

Every maximum length is allowed
by increasing pieces and profiles as
necesary.

Maximun projection recommended: 5 m.
(Guide 80x40).

This type of awning could be motorized.

Profiles made of Extruded Aluminium
Profiles (UNE L-337).

Accessories made of Aluminium.

Ref.: 110400_ _

Pecho Paloma Capitel Aluminio
Aluminium Chest Dove Capital
Chapiteau Aluminium Arqué
Kapitell Zierleiste Aluminium

Caractéristiques
et les usages

Systeme applicable dans le monta-
ge de stores de grandes dimensions
et auquel nous voulons donner en
plus une touche d'élégance et de
beauté.

Ce systtme peut seulement étre
monté avec un profil de 80x40 et
des glissiéres de 80x40x2.

Comme le modéle structure 80x40,
nous pourrons arriver a la ligne que
nous souhaitons, en augmentant les
piéces et les profils nécessaires.

Avancée maximum recommandée :
5 m. (Glissiére 80x40).

Ce modgle peut étre motorisé.

Profils fabriqués en aluminium ex-
trudé (UNE, L-337).

Accessoires fabriqués en aluminium.

Eigenschaften und
Anwendungen

System flir die Montage von groBen
Markisen, denen wir auBerdem
einen Hauch von Eleganz und
Schonheit geben wollen.

Dieses System kann nur mit 80x40
Profil und 80x40x2 Fiihrungen
montiert werden.

Wir kénnen wir das Strukturmodell
80x40 die Linie erreichen, die wir
wiinschen, indem wir die nétigen
Teile und Profile aufstocken.

Empfohlenes maximales
Ausfahren: 5 m. (Fiihrung 80x40).

Dieses Modell kann motorisiert
werden.

Profile hergestellt mit extrudiertem
Aluminium (UNE, L-337).

Zubehor hergestellt aus Aluminium.

Ref.: 110200_ _

Pecho Paloma Terminal Aluminio
Aluminium Chest Dove Terminal
Terminal Aluminium Arqué
Terminal Zierleiste Aluminium

Ref:1305_ _

Guia Larguero 80x40x2
Guide Stringer 80x40x2
Glissiere Traverse 80x40x2
Fiihrung Holm 80x40x2

Ref.: 106100_ _

Soporte Guia 80x40 Inyeccion Aluminio
Aluminium Injection Support Guide 80x40
Support Glissiére 80x40 Injection Aluminium
Fiihrungshalterung 80x40 Aluminiumverpressung

Ref.: 106900 _

Soporte Guia Recto 80x40
Straight Support Guide 80x40
Glissiére Support Droit 80x40
Gerade Fiihrungshalterung 80x40

Ref.: 106300_ _

Pie 80x40 Aluminio
Aluminium Foot 80x40
Pied 80x40 Aluminium
Sockel 80x40 Aluminium

Ref:1300__

Perfil 80x40x2
Profile 80x40x2
Profil 80x40x2
Profil 80x40x2

Ref.: 106400 _ _

Soporte Esquina Aluminio

Corner Aluminium Support
Support Angle Aluminium

Eckenhalter Aluminium

Ref.: 106199_ _

Soporte Guia 80x40 Extrusion Aluminio
Aluminium Extrusion Support Guide 80x40
Support Glissiére 80x40 Extrusion Aluminium
Fiihrungshalterung 80x40 Aluminiumextrusion

Ref.: 109300__

Soporte Pie 2 Agujeros 80x40
Support Foot 2 Holes 80x40
Support Pied 2 Trous 80x40
Sockelhalter 2 Offnungen 80x40

Guia 80x40x2
Guide 80x40x2
Glissiere 80x40x2
Fiihrung 80x40x2

Ref.: 106500_ _

Soporte Perfil 80x40 Aluminio
Aluminium Profile Support 80x40
Support Profil 80x40 Aluminium
Halterung Profil 80x40 Aluminium

Ref.: 106600 _ _

Soporte L 80x40 Aluminio
Aluminium L Support 80x40
Support L 80x40 Aluminium
Halterung “L" 80x40 Aluminium

Ref.: 109400__

Juego de Soportes Pie Esquinero 80x40
Corner Foot Support Kit 80x40

Kit Support Pieds Coin 80x40

Halterset Ecksockel 80x40



Dindmico y revolucionario
Dynamic and revolutionary
Dynamique et révolutionnaire
Dynamisch und revolutionir




Caracteristicas
y aplicaciones

Completando el sistema Sferic te-
nemos la variante 90x96 mm., alin
més robusta, de perfileria cuadrada.

Esta variante del disefio del sistema
aporta un toque extra de solidez vi-
sual, manteniendo todas las opcio-
nes que nos brinda la esfera.

Con el sistema Sferic se reduce
considerablemente el nimero de
piezas en stock necesarias para
acometer cualquier proyecto de
toldo plano.

La gran versatilidad del sistema su-
pera las limitaciones que plantean
otros sistemas.

Medidas maximas por modulo: 7
metros de linea por 7 metros de sali-
da con 3 guias

100% ROBUSTEZ

Ref.: 171500_ _

Soporte Articulado Sferic 90x96
Sferic Jointed Support 90x96
Support Articulé Sferic 90x96
Gelenkhalter Sferic 90x96

Ref.: 171600_

Rétula Sferic 90x96
Sferic Toggle 90x96
Rotule Sferic 90x96
Kugelgelenk Sferic 90x96

Ref: 171600_ _

Tapon Adaptador Sferic 90x96
Sferic Adapter Plug 90x96
Cache Adapter Sferic 90x96
Stopfen Adapter Sferic 90x45

Characteristics
and aplications
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Completing the Sferic system
have the option 90x96 mm., even
more robust, square profiles.

This variant of the system design
provides an extra touch of visual
strength, keeping all that gives us
the sphere.

With the spherical system Sferic
significantly reduces the number
of parts in stock necessary to un-
dertake any project awning plane.

The great versatility of the system
overcomes the limitations posed
by other systems.

Maximum measurements per module:
line 7 meters by 7 meters projection with
3 quides.

100% STRENGTH

Ref.: 171400_

Pie Sferic 90x96
Sferic Foot 90x96
Pied Sferic 90x96
Sockel Sferic 90x96

Ref.: 1445

Guia Sferic 90x96
Sferic Guide 90x96
Glissiere Sferic 90x96
Fiihrung Sferic 90x96

Ref: 17400050

Caractéristiques
et les usages

Remplir le systeme Sferic de
I'option sphérique 90x96 mm, en-
core plus robuste, square profils.

Cette variante de la conception
du srstéme apporte une touche
supplémentaire de force visuelle,
en gardant tout ce qui nous donne
le sphere.

Avec le systeme Sferic réduit con-
sidérablement le nombre de pieces
en stock nécessaire de proceder a
n'importe quel projet de store plane.

La grande polyvalence du systéme
permet de surmonter les limites
posées par d'autres systémes.

Mesures maximales par module: ligne
7 metres par 7 métres projection avec
3 quides.

FORCE 100%

Eigenschaften und
Anwendungen

Zur Vervollstandigung des Systems
Sferic haben wir die noch robustere,
quadratische ~ 90x96mm  Variante
gebaut.

Diese Variante des Designs des
Systems bringt einen zusatzlichen
Hauch von Gediegenheit und hat alle
Optionen, die uns die Sphére bietet.

Mit dem Sferic wird auch das
Lagersortiment an  Komponenten
wesentlich reduziert.

Die Vielseitigkeit ~des ~ Systems
Uberschreitet die Grenzen, denen
andere Systeme gesetzt sind.

Maximale Messungen pro Modul: Linie
7 x 7 Meter Projektion mit 3 Guides.

100% ROBUSTHEIT

Ref.: 172300_ _

Soporte Guia 90x96
Guide Support 90x96
Support Glissiere 90x96
Flihrungshalterung 90x96

Ref.: 1420

Perfil Sferic 90x96
Sferic Profile 90x96
Profil Sferic 90x96
Profil Sferic 90x96

Empalme Guia y perfil 90x96

Guide Splice and profil 90x96
Raccordement Glissiére et profile 90x96
Fiihrungsanschluss und profil 90x96

También se han disefiado nuevos
terminales y capiteles para poder
montar pérgolas decorativas con
esta nueva perfileria.

Ref.: 172600_ _

Soporte Capitel Pecho Paloma 90x96
Chest Dove Capital Support 90x96
Support Capital Arqué 90x96
Halterung Kapitell Zierleiste 90x96

N LA
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Also new terminals and capitals
are designed for mounting de-
corative pergola with these new
profiles.

Ref.: 172500_

Terminal Pecho Paloma 90x96
Chest Dove Terminal 90x96

Terminal Arqué 90x96
Terminal Zierleiste 90x96

Aussi de nouveaux terminaux et
capitales sont congus pour le mon-
tage de pergolas décoratifs avec
cette nouvelle profils.

AuBerdem wurden neue Terminals
und Kapitelle fiir die Montage von
dekorativen Pergolen mit diesen
neuen Profilen entworfen.

Ref.: 172400_ _

Soporte Pérgola 90x96
Pergola Support 90x96
Support Pergola 90x96
Halterung Pergola 90x96



